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1 - Basic operations 1.2 2 - Suction regulation

4 - Wind up the cord starting
from the machine

5 - Accessories parking 6 - Dust bag replacement 6.1




6.5 6.6 6.7




1 Instrucoes de seguranca importan-
tes

1.1 Simbolos utilizados para marcar instrugoées

PERIGO
Perigo que resulta directamente em lesdes graves ou ir-
reversiveis, ou até mesmo em morte.

AVISO
Perigo que pode resultar em lesdes graves ou até mes-

mo em morte.

ATENGAO
Perigo que pode resultar em lesGes e danos ligeiros.
Antes de colocar o seu aspirador a trabalhar pela primeira vez, leia atentamen-

te e na integra este manual de instrugdes. Guarde as instrugdes para utilizagcao
posterior.
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1.2 Instrugdes de utilizagao
Neben dieser Anleitung und den Bestimmungen zur Unfallverhitung in lhrem Land sind
auch die Bestimmungen zur Sicherheit und verantwortungsvollen Nutzung zu beachten.

1.3 Finalidade

Esta maquina foi concebida apenas para uso comercial, como por exemplo em hotéis,
escolas, hospitais, fabricas, lojas e escritorios comerciais que n&o envolvam propositos
domeésticos. Os acidentes devidos a ma utilizagcdo apenas podem ser evitados por quem
usa a maquina.

LEIA E RESPEITE TODAS AS INSTRUCOES DE SEGURANGCA.

Qualquer outra utilizagcado é considerada inadequada. O fabricante ndo se responsabiliza

por qualquer dano resultante dessa utilizacido. O risco dessa utilizagao é assumido exclu-
sivamente pelo utilizador. A utilizacdo adequada também inclui a operagao, assisténcia e
reparagcdes adequadas conforme especificado pelo fabricante.

1.4 Avisos importantes A

AVISO

» Para reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou lesao
corporal, leia e respeite todas as instrucdes de seguranca e
avisos de perigo antes de usar. Este aspirador esta conce-
bido para ser seguro quando usado nas tarefas de limpeza
especificadas. No caso de ocorrer alguma anomalia em
pecas eléctricas ou mecanicas, o aspirador e/ou acessorio
devera ser reparado por uma oficina competente ou pelo
fabricante antes de ser usado, de modo a evitar mais da-
nos a maquina ou lesdes corporais ao utilizador.

« Para reduzir o risco de choque elétrico, nao utilize no exte-
rior ou em superficies molhadas.
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Esta maquina destina-se a ser usada apenas em interiores.
Esta maquina sé devera ser armazenada em espacos inte-
riores.

A tomada devera apenas ser utilizada para o qual foi pre-
visto.

Nao deixe a maquina sem vigilancia quando estiver ligada
a corrente eléctrica. Desligue da tomada quando nao esti-
ver a ser utilizada e antes de quaisquer operagdes de ma-
nutencao.

N&o utilize com o cabo ou a ficha danificados. Para desligar
da tomada, segure na ficha, nao no cabo. Nao manuseie a
ficha ou o aspirador com as maos molhadas. Desligue to-
dos os controlos antes de retirar da tomada.

Nao puxe nem transporte o aspirador pelo cabo, nao use o
cabo como uma pega, nao feche uma porta sobre o cabo,
nem puxe o cabo sobre superficies ou cantos afiados. No
passe o aspirador sobre o cabo. Mantenha o caso afastado
de superficies aquecidas.

Mantenha o cabelo, a roupa larga, os dedos e todas as par-
tes do corpo afastadas de aberturas e pecas moveis. Nao
coloque objectos em aberturas nem use com a abertura
bloqueada. Mantenha as aberturas sem po, cotdo, pélos ou
qualquer outro residuo que possa reduzir o fluxo de ar.
Esta maquina n&o é apropriada para apanhar poeiras peri-
gosas.

Nao a utilize para apanhar liquidos inflamaveis ou combus-
tiveis como gasolina, nem o utilize em areas em que estes
possam estarpresentes.

Nao apanhe nada que esteja a arder ou a fumegar, como
cigarros, fosforos ou cinzas quentes.

Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos.

As criangas estarao sob vigilancia para garantir que nao
brincam com o aparelho.

A limpeza e manutencéao do utilizador nao serao efectuadas
por criangas que nao sejam supervisionadas.

Tenha um cuidado redobrado quando limpar em escadas.
Utilize apenas com os filtros colocados.
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Se o aspirador ndo estiver a funcionar bem ou tiver caido
ou estiver danificado, for deixado no exterior ou for deixado
cair dentro de agua, leve-o a um centro de assisténcia ou
comerciante.

Se ocorrer uma fuga de espuma ou liquido da maquina,
desligue imediatamente.

Os operadores devem receber formacao adequada sobre a
utilizacao destas maquinas.

Esta maquina destina-se a ser utilizada apenas em am-
biente seco.

28
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1.5 Aparelhos com isolamento duplo /'\ ~D
ATENGAO

» Use apenas conforme o descrito neste manual e apenas
com 0s acessorios recomendados pelo fabricante.

« ANTES DE LIGAR O SEU ASPIRADOR A CORRENTE,
verifique a placa de classificacdo no aspirador para ver se
a tensao indicada se situa ao intervalo de mais ou menos
10% da tensao disponivel.

» Este aparelho disp6e de isolamento duplo. Use apenas pe-
cas de substituicao idénticas. Consulte as instrucdes sobre
assisténcia dos aparelhos com isolamento duplo.

Num aparelho com isolamento duplo, em vez da ligagao a terra s&o disponibilizados dois
sistemas de isolamento. Num aparelho com isolamento duplo, ndo sao disponibilizadas
ligacdes a terra, nem deve ser instalada no aparelho qualquer ligagao a terra. A repara-
¢ao de um aparelho com isolamento duplo exige um extremo cuidado e conhecimento do
sistema, devendo ser efectuada apenas por pessoal de assisténcia qualificado. As pecas
de substituicdo de um aparelho com isolamento duplo devem ser idénticas as pecas que
substituem. Um aparelho com isolamento duplo esta marcado com as palavras “ISOLA-
MENTO DUPLQO” ou “DUPLAMENTE ISOLADQO”. O simbolo (um quadrado dentro de um
quadrado) pode também ser usado no produto.

A maquina esta equipada com um cabo especial que, no caso de se danificar, deve ser
substituido por um cabo do mesmo tipo. Esta disponivel em centros de assisténcia e co-
merciantes autorizados, devendo ser instalado por pessoal formado.

1.6 Conexao eléctrica

PERIGO

» O aspirador nunca deve ser utilizado quando o cabo ou fi-
cha apresentam quaisquer danos. Por isso inspeccione-0s

regularmente. Caso haja danos, a reparacao deve ser efec-
tuada apenas por um técnico Nilfisk ou um agente autoriza-

do.
* N&o segure o cabo ou a ficha com as maos molhadas.

* Nao desligue o aspirador puxando pelo cabo mas sim pela

ficha. A ficha deve ser desligada da tomada antes de iniciar

qualquer reparacao da maquina ou do cabo.
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1.7  Materiais perigosos
PERIGO

Aspirar materiais perigosos pode causar ferimentos graves ou
mortais.
Os seguintes materiais ndo deverao ser aspirados:
* Po&s perigosos para a saude
» materiais quentes (cigarros incandescentes, cinza quente,
etc.)
» Liquidos combustiveis, explosivos, agressivos (por exem-
plo: gasolina, solventes, acidos, lixivias, etc.)
* Pds combustiveis, explosivos (por exemplo, pés de magné-
sio, de aluminio, etc.)

1.8 Manutencgao

Mantenha a maquina em local seco. A maquina € construida para trabalho duro e conti-
nuo, mas depois de um determinado tempo — dependendo do numero de horas de tra-
balho — as escovas de carvao e os filtros de poeira terdo de ser renovados. Limpe o reci-
piente com um pano seco, de preferéncia com um pouco de spray para dar brilho.

Para detalhes de assisténcia apos venda, contacte directamente a Nilfisk.

1.9 Garantia
Com relagao a garantia sao validas e aplicaveis as nossa condi¢gdes gerais de comércio.

O fabricante nao se responsabiliza por danos resultantes de alteragdes arbitrarias no apa-
relho, da utilizagao de pegas sobressalentes e acessorios inadequados, assim como da
utilizagdo do aparelho nao conforme com as disposicoes.

ESegundo a directiva europeia 2012/19/EU sobre aparelhos eléctricos e electronicos
usados, estes tém que ser recolhidos em separado e enviados para reciclagem ecol6-
gica.
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Especificacoes

VP300 eco VP300 HEPA | VP300

Tenséao v 220-240 | 110-120| 100 | 220-240 | 220 | 220-240
Frequéncia da rede Hz 50/60 50/60 |50/60| 50/60 50 50/60
Poténcia nominal w 900 900 900 900 900 1200
Poténcia de sucgéo, com bocal + tubo W 200 185 170 141 141 200
Racio de fluxo de ar [/min 1920 1920 |1740| 1620 |1620| 1920
Vacuo kPa 23 21 19 20 20 23
Nivel de presséo acustica L, (IEC 60335-2-69) dB(A) 54+ 2
Nivel de poténcia acustica L, (IEC 60335-2-69) dB(A) 67+ 2
Vibragdes ISO 5349 a, m/s? <25
Cabo de alimentag&o: Comprimento m 10 10 \ 10 \ 15 \ 10 \ 10
Classe de isolamento
Tipo de protecgao IP20
Capacidade liquida do saco do po | 8 8 8 8 | 75| 8
Largura mm 340
Profundidade mm 395
Altura mm 390
Peso, apenas aspirador kg 5,2 5,2 5,2 5,3 5,3 5,2
Filtro Filtro de saco F|Itro|_(|:i|<EaPsAaco * F";;% ge
As especificagdes e as informagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
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